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Smolnõi instituudihoone. 
See sai revolutsiooni staabiks. 

Lenin asus Smofnõis ja 
juhtis töörahva ülestõusu. 

Soome vaksal. Lenin saabus 
rongiga välismaalt. Vaksaliesisel 

väljakul võtsid teda vastu 
tuhanded töölised, sõdurid ja madrused. 
Lenin pidas soomusautolt sütitava kõne. 

Ta kutsus rahvast ülestõusule. 

enim Vinn 

Onn linna lähedal 
Razlivi järve taga. 

Siin varjas ennast Lenin 
ja siit juhtis ta 

revolutsiooni ettevalmistust. 



TEEME LAHTI POSTIPAUNA! 

TLäl>ekoonäu6el 

Talvepalee-esine väljak. Siia, 
endise tsaarilossi ette olid 
ohvitserid ja junkrud ehitanud 
puuhalgudest kaitsetõkked. Nende 
taga asusid kuul ip i ldujad, millega 
hoiti kogu väljakut marulise tule 
al l . Lenini käsul saadeti Talve
paleed vallutama töörahva 
parimad võitlussalgad. 
Kui õhtul kell 9 kõmatas ristleja 
„Aurora" kahuripauk, algas 
otsustav lahing. Tärisesid kuul i
p i ldujad, paukusid püssid ja 
lõhkesid granaadid. Lahing kestis 
mitu tundi . Viimaks kostis võimas 
..hurraa!". Töölised, madrused 
ja sõdurid tormasid rünnakule. 
Kell 2 öösel vallutati Talvepalee. 
Suur Oktoobrirevolutsioon oli 
võitnud. 

Taevad 
KEVAD PUHKAMAS AASAL, 

LAULAB LINNUKE KAASA. 

JA PÄÄSUKESEL JUBA 

ON AKNA ALL TUBA. 

KA KULDNOKK ON KOHAL, 

TA HÄÄLITSEB LUHAL. 

RUTA MUDA, 

Kohila Keskkooli 

III klassi pioneer 

Meie tähel oli koondus, kus juhid Ülle Roosna ja Leena Rubljova rääki
sid meile Vladimir lljitš Lenini elust. Selleks koonduseks valmistusime 
kõik. õppisime selgeks luuletuse «Lenini abilised». Koondust alustasi
megi selle luuletusega. Edasi jutustas Ülle Lenini lapsepõlvest. Leena 
aga luges jutu «Leninlikust sõnast». 
Iga tähekese komandör iseloomustas oma tähekese oktoobrilapsi. Kas 
oleme ikka olnud nii tublid, kui oli Lenin lapsepõlves? Leidsime, et kõik 
oktoobrilapsed veel nii tublid ei ole. Püüame end parandada. 
Meil olid kaasas ka pildid Leninist. Lõpuks vaatasimegi pilte ja otsusta
sime koostada Lenini elust albumi. Varsti on Lenini sünnipäev, selleks 
ajaks teeme albumi valmis. Ka laule õpime. 
Hiljuti toimus meil kooliraadio viktoriin Vladimir lljitš Lenini elust. Tänu 
tähekoondusele oli meil küsimustele lihtsam vastata. Meie täht tuli tei
sele kohale. 

EVELIN RAHUMÄE, 
A. Jakobsoni nim. Pärnu 1. Keskkooli 

II b klassi tähekese komandör 

Kasvuhoone akendel on 
jäälilled. Kasvuhoones 
endas päris 
ehtsad lilled. 
Punased ja kollased, 
valged ja lillad. Lilled 
lumises aprillis. Laste 
kasvatatud lilled, 
mis just 
Lenini sünnipäevaks 
õitsele lõid. 
Sellest kõigest joonistas 
pildi Tallinna 46. 
Keskkooli IV klassi 
õpilane Anu Allik. 



XLälyeke ja eksliilv4iS 
Ühel päeval laks Täheke õue mängima. Seal kohtas ta oma 
sõpra Monikat, kellel oli Tähekese jaoks uudis kaasas. 
«Tead, Täheke, mul on nüüd oma eksliibris, ema ja isa kinki
sid sünnipäevaks!» 
«Oi!» ütles Täheke, tegi kavala näo ja küsis Monikalt: «Aga 
kas sa ka tead, mis on eksliibris?» 
«Eksliibris on raamatuviit. See on nagu raamatuomaniku märk, 
kuhu on trükitud pildike ja inimese nimi, kellele raamat kuulub. 
Aga tule meile, ma näitan sulle oma eksliibrist.» Mindig i . 
«Näed,» ütles Monika, «siin on tüdruk, kes raamatut loeb, sest 
mina armastan ka palju lugeda. Aga siis on veel l i l led, sest 
need on minu sõbrad. Ja üks linnuke ning uudishimulik päike, 
kes tahavad teäda, mida ma loen. Siis on veel minu nimi ja 
sõna «raamai». Kui ma selle pildi kleebin raamatu sisemisele 
kaanele, näeb igaüks, et see on minu raamat. Selliseid eksliib
riseid on mul palju ja ma kleebin nad igasse raamatusse.» 
Täheke arvas, et temagi peaks endale eksliibrise muretsema. 
«Siis tuleb kunstnikule oma soovist rääkida,» ütles Monika. 
Nüüd ongi ka Tähekese! oma raamatuviit. 
Siin näetegi mõlemat eksliibrist. Edaspidi kavatseb Täheke 
oma raamatumärgi ka teile kinkida. Selle saavad need lapsed, 
kes Tähekesele ilusaid joonistusi ja toredaid kirju saadavad, 
need, keda Täheke peab oma sõpradeks. 

Loo kirjutas ja eksliibrised joonistas SILVI VÄLJAL 

M i A 
E las kord kuningas. Tai oli kolm 

tütart. Kes neist pidi tema jä
rel valitsejaks saama! Otsustada 
oli raske, kuna kõik kolm olid 
talle ühtemoodi armsad. Valin 
oma järglaseks selle, kellele olen 
kõige südamelähedasem, otsustas 
ta lõpuks. Ja ta küsis printsessi
delt, kui kallis ta neile on. 
«Nagu kuld,» vastas kõige va
nem. 
«Nagu minu pruudipärg,» rääkis 
keskmine. 
«Isa, sa oled mulle kallis nagu 
sool,» ütles Marie, kõige noorem, 
talle südamlikult silma vaadates. 
«Sool!» naersid öed. 
Kuningas sattus raevu. 
«Kao mu silmist, tänamatu, kui ma 

sulle rohkem ei tähenda kui 
sool!» karjus ta ja ajas väikese 
printsessi minema. 
Kurvalt eksles tütarlaps ringi 
mäel ja orus, aasal ja metsas. 
Äkki seisis tema ees vana naine. 
See oli tark. Ta teadis juba kõik, 
mis oli juhtunud. 
«Tule kaasa, vöid minu juures 
töötada,» lausus ta. Ja Marie läks 
temaga kaasa suurte kuuskede 
alla väikesse nutti. 
Samal ajal lossis ehtisid öed end 
kosilaste vastuvõtuks. Äkki tuli 
kokk joostes: «Valitseja, milline 
õnnetus! Kõik sool on nagu maa 
alla kadunud! Kuidas ma nüüd 
toitu valmistan!» 
«Lase uus sool tuua!» 



K A S 
KULD 
VÕI 
SOOL? 
SLOVAKI MUINASJUTT 

I l lustreerinud H. LARETEI 

«Ei ole kusagil, valitseja. Tervel 
maal ei leidu soolateragi.» 
«Siis keeda ilma soolata!» lõpe
tas kuningas tujutult jutu. Kokk 
tegi, mis kästud. Aga mis toit see 
oli! 
Külalised lahkusid peolt. Print
sessid vihastusid. Kuningas muu
tus kurvaks ja haigestus. 
Isegi loomad kannatasid soola-
puuduse all. Lehmad ei andnud 
enam piima. Nii mõnigi taipas 
nüüd, kui palju kullast kallim oli 
tühine põlatud sool. Kõige pare
mini mõistis seda kuningas. Mis 
ta küll oleks andnud, kui tema 
armas Marie oleks jälle tema juu
res lossis olnud! 
Marie elas hästi. 

«Kas ma võin oma isale peotäie 
soola viia!» küsis ta targalt, kui 
see talle lossis ja kuningriigis va
litsevast hädast rääkis. 

«Koik, mida soovid, usin tütar
laps,» kõlas vastus. Marie ei soo
vinud midagi muud kui soola. 

«Sellest ei pea sul iial puudu tu
lema,» kinnitas hea naine ja kin
kis talle vitsakese. «Otsekohe, kui 
tuul hakkab lõunast puhuma, võta 
vitsake kaasa ja astu läbi kolme 
oru ja üle kolme mäe. Siis peatu, 
puuduta maad ja oota, kuni see 
avaneb. Mis sa sealt leiad, on 
sinu oma.» 
Kui printsess Marie, lihtsalt riides 
ja vits käes, koju jõudis, ei taht

nud teenrid teda kuidagi kuninga 
juurde lasta. 
«Oh, lubage mind ikka tema 
juurde,» palus Marie. «Tõin talle 
rohtu.» Ja ta võttis leiva, lõikas 
sellest kääru, kartis soolaga ning 
saatis kuningale. 
«Milline hinnaline kink!» ütles 
kuningas seda maitstes. «Nõua 
mult, mida soovid. Pead kõik 
saama!» 
«Ma ei soovi muud, kui et olek
sin sulle niisama kallis kui sool,» 
vastas tütarlaps südamlikult. Nüüd 
tundis kuningas oma Marie ära ja 
sai rõõmust kohe terveks. 

Ka oma õdesid ja kõiki teisi los
sis olijaid kostitas Marie soolaga. 

Ja kui tuli lõunatuul, rändas ta 
läbi kolme oru ja üle kolme mäe 
ning tegi kõik nii, nagu tark naine 
oli käskinud. Maa avanes ja tema 
ees seisis paljude saalide ja ko
ridoridega palee. Seal sätendasid 
kalliskividena kirikakrad, roosid 
ja nelgid, mis tegelikult olid kõik 
soolast, hiilgavast soolast. 
Noored kuningatütred ja nende 
õnnelik isa tahtsid tarka varan
duse eest tänada. Aga kuidas 
nad suurte kuuskede alt väikest 
maja ka otsisid, vanakese onni 
nad enam ei leidnud. 
Kuid nad ei unustanud kunagi, 
mis oli juhtunud, enne kui kunin
gas taipama hakkas, et sool on 
kallim kui kuld. 

B 



Märkamatult ol id pikad ööd lühenenud ja 
päevad hakkasid mõlemast otsast korraga 

pikemaks venima. Märkamatult oli päike üha 
kuumemaks muutunud. Aga ikkagi sädeles veel 
kõikjal lumi ja külm andis ainult keskpäeval jä
rele. 
«Lapsed, läki kevadet otsima,» ütles ema ühel 
päikesepaistelisel pühapäeval. 
«Kas kevad on siis ära kadunud?» küsis väike 
Anu ehmunult. 
«Kevad ei ole kadunud, aga ta on enda ära 
peitnud. Proovime, ehk leiame ta üles. Sina, 
Rein, oled kõige suurem — sina võta oma hoo
leks õhk ja taevas. Liia hakkab maast otsima,» 
tegi isa ettepaneku. 
«Noh, aga sina, Anu, oled veel väike. Kust 
sina otsima hakkad?» ei osanud ema korraga 
nõu leida. 
«Mina otsin igalt poolt,» arvas Anu. 
«õigus, sina otsi igalt poolt,» olid kõik Anuga 
päri. 
«Kes arvab, et ta on kevade leidnud, ütleb 
kohe teistele,» tegi ema mängureeglid kind
laks. 
Tuli sellest alles tore jalutuskäik! Mööda maan
teed linnast välja, kõrget jõekallast pidi eemal 
mustendavasse männimetsa. 
Juba linnas tegi Rein häält: 
«Mina leidsin: taevas on nii puhas ja sinine. 
Kunagi pole ma nii puhast taevast näinud. Ja 
pilved nii valged . . .» 
Koik vaatasid: taevas oligi väga sinine ja pi l -

VENDA SÖELSEPP 

ved haruldaselt valged. Ja päike särav. 
Läbi pargi minnes ütles Rein: 
«Näe, kuidas värvud hullavad. Küllap on ke
vadest nakatatud.» 
Ol igi nii. Suur varblaseparv vuristas pargipuu
del. Nad ajasid üksteist taga ja käratsesid üle
meelikult. 
Kui linnast välja jõuti, ütles Liia: 
«Näe, kuidas kevad on põllu lapiliseks tei
nud!» 
Vaatasid — oligi nõnda. Põld oli tükati lumest 
paljaks sulanud ja mustalaiguline. 
Metsas ütles Liia: 
«Aga vaadake, kuidas lumi on männijuurikatel 
nagu ussitanud ja kuidas ta kardab kõrsi . . .» 
Ol igi nõnda. Iga rõhukõrre ees oli lumel nii 
suur aukartus, et muudkui hoidis kõrrest ikka 
kaugemale. 
«Ja eemal on mets lillakas uduvines. Justkui 
lubaks selle vine tagant midagi huvitavat,» lisas 
Liia. 
«Aga kas sina, Anu, ka kusagil kevadet näed?» 
küsis isa. 
Väike Anu mõtles kohe tüki aega, enne kui 
vastas: 
«Ei tea. Mina ei leia teda kusagilt. Aga minul 
on ikkagi nii hea meel ja naer kipub peale ja 
laulma ajab ka. Eks ole, ema, täna on hiigla 
vahva päev!» 
Ema ja isa hakkasid naerma, ja isa lausus: 
«Näed sa, Anu, sul polegi vaja kaugelt otsida. 
Sina leidsid kevade iseendas.» 

* » # # 
AET LAPPA 

I l l u s t r e e r i n u d E PIKK 
c^tfL 
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MMUMSLS 
LEILI ANDRE 

KEVAD MAGAS, 

KEVAD MAGAS 

SUURE PAKSU METSA TAGA, 

PILVEST PADI PEA ALL. 

UNI OLI SÜGAV TAL. 

VEIDI AVANES TA SILM 

JA MEIL OLI PEHME ILM. 

KEERAS TEISE KÜLJE TA 

LUMI HAKKAS SULAMA 

TÕUSIS PÄRIS ISTUMA 

KRAAVIS VEED LOID VULAMA. 

RINGUTAS JA HAIGUTAS 

ROHI M A A D JU LAIGUTAS. 

TÕUSIS PÜSTI HILJUKESI, 

KAMMIS END JA SILMAD PESI 

JA SIIS HAKKAS ASTUMA, 

ASTUMA JA ASTUMA, 

VARSTI PÄRIS TANTSIMA 

TANTSIB KAASA KOGU M A A , 

LILL JA LIND JA PUU JA PÖOSAS, 

KULDNE KURGI TAEVAS ROOSAS! 

\MMbj^ % iMM)^ 
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RALF PARVE 

KIPPADI-KÖPPADI, 

KAPPADI-KAP JA 

VAIBADI -VAIBADI 

VARSAKAPJA! 

TIBU TILLER 

JA JALATALLER! 

MEIE REETA JA MEIE ANTSU 

L Ö Ö V A D LULLI 

JA L Ö Ö V A D LALLI, 

L Ö Ö V A D TRILLI 

JA L Ö Ö V A D TRALLI, 

L Ö Ö V A D TRILLI-TRALLI-TANTSU 

UPSAT-APSAT 

JA UDERUUTI, 

KIPSAT-KÖPSAT 

JA ALLERKUUTI! 

PILLE-RALLI 

JA . . 

KUKERPALLI! 
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OLIVIA SAAR 

SEE LÕVI, KELLEST JUTT, 

MURDIS A M M U G I PFAD, 

KUIDAS LASTELE TEHA 

MEELEHEAD 

TA LÕBUSALT MÖIRGAS. 

LAPSED KANGEKS JÄID 

JA PADJA ALL HOIDSID 

O M A SAGRISPAID. 

LOVI HÜPPAS SIIS KAUHTI 

ÜLE LASIPUU. 

LAPSED PUGESID PEITU. 

NUTUNURGAD SUUL 

SEE LOVI , KELLEST JUTT, 

MURDIS IKKAGI PEAD, 

KUIDAS LASTELE TEHA 

MEELEHEAD 

TA KAEVAS JA KÜLVAS, 

M A A D KASTMAS KÄIS, 

SUVEL OLIGI AED 

LOVILÖUGU TÄIS 

NEED LILLED ON LÕVILT, 

KES MURDIS PEAD, 

KUIDAS LASTELE TEHA 

MEELEHEAD 
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P ildil näed nahkhiiri. Nad puhkavad r ippu
des, pea alaspidi, hoides tagujalgadega 

okstest kinni. Nahkhiired on väikesed. Mõni 
neist on 5, mõni 7, mõni siiski 16 sm pikk. Nad 
sarnanevad tavaliste hiirtega. Kuid neil on hästi 
pikad nahksed tiivad. Suurematel nahkhiirtel 
on tiibade siruulatus kuni 70 sm. 
Nahkhiired toovad inimestele kasu. Suveöödel 
lennates püüavad nad putukaid. Kuidas nad 
pimedas näevad? Ei näegi. Nad piiksuvad nii 
peenikese häälega, et inimkõrv seda ei kuule. 
Piiksumishelid põrkavad eemal lendava putuka 
vastu ja kajavad sealt tagasi. Nahkhiir püüab 
kaja kinni oina suurte kikkis kõrvadega. Ja kaja 
järgi oskab nahkhiir söösta putukat tabama. Ta 
lendab ringiratast tihedas metsas ega põrka 
kunagi okste vastu. Piiksumine kajab okstelt ta
gasi ja teatab, kui lennuteel on takistus. Mõned 
nahkhiired on osavad kalurid. Lennates jõe 
kohal, avastavad need karvased loomad piik-
sumiskaja järgi veepinna lähedal ujuva kala. 
Nüüd tarvitseb neil kala vaid kiiresti tagujalga
dega kinni nabida. Teadlased õppisid nahkhii
relt piiksumiskaja kasutama. Nad ehitasid apa
raadi — kajaloodi. Laeval on valjuhääldaja. 
Sealt tulevad piiksatused on nii tugevad, nagu 
hüüaks suure linna elanikkond kooris. Kuid 
hääl on nagu nahkhiirtelgi nii peenike, et seda 
inimkõrv ei kuule. Need helid tungivad läbi 
vee merepõhja \a kajavad sealt tagasi laeval 
olevasse elektrikõrva — mikrofoni. Mida süga
vam on meri, seda kauem, mida madalam, seda 
rutem tuleb kaja põhjast tagasi. Nii arvutatakse 
meresügavust. Ka allveelaeva ja kalaparvi saab 
piiksumiskajaga juba kaugelt avastada. 
Kuid teadlased leiutasid kajaloodist veelgi 
täiuslikuma aparaadi. See on radar. Piiksatuste 
asemel saadab radar välja raadiolaineid. Need 
põrkuvad näiteks lennuki vastu ja peegelduvad 
sealt tagasi, joonistades radariekraanile valgus-
laigu. Ja selle valguslaigu järgi saadakse teada 
lennuki kaugus ja liikumissuund. 

TEADLASED ÕPPISID 
NAHKHIIRTELT 



KUULSATE 
LAMMASTE 
KARJA
MAAL 

Helendavas päikeses 

laiub künklik, roheliste 
niitude ja kollaste liivalui-
detega Nogai stepp. See 
algab Kaspia mere äärest 
ja ulatub sadu kilomeetreid 
kuni Kaukasuse mäestikuni. 
Kogu see tohutult suur 
maa-ala on meie kodumaa 
kuulsate lammaste karja
maa. 
Lamburi abiliseks on tark 
sõbralik koer, kellega koos 
valvab karedat rohtu nosi-
vaid lambaid. Neid tüse
daid neljajalgseid villamä-
takaid on karjas tuhan
deid. Aga eemal, kallaku 
isel aasal paistab veel ja 

veel ja veel karju. Sovhoo
sil on lambaid kümneid 
tuhandeid. 
Mööda nõlva tõusevad 
üles madalad valged sov-
hoosimajad. Uste ees män
givad lapsed. Kilgates 
jooksevad nad aasale. 
Lambur haarab kinni jäära 
paksust villast ja ütleb las
tele hoiatavalt: «Puksib jäär 
korra sarvedega, lendate 
otsekohe uperkuuti!» Ta 
tõmbab käega üle jäära 
selja. Missugune tore vill! 
Pikk, peen ja ühtlane, tihe
dalt koos nagu karusnahk. 
Uksi sellelt jääralt võib 
pügada nii palju villa, et 
saaks kuus või seitse üli
konda. Need on erilist 
tõugu peenevillalrsed lam
bad. 
Mitmed lamburid on saa
nud Lenini ordeni ja sot
sialistliku too kangelase 
kuldse tähe. Nogai stepist 
on kuulsaid peenevillalisi 
lambaid viidud kasvatami
seks paljudesse sovhoosi 
dessc ja kolhoosidesse 
Kaukaasiast kuni Vaikse 
ookeani kallasteni. 



JURI RANT 

Suures saalis toksib rähn. Ikka tokk-tokk ja 
tokk-tokk-tokk. Tal on punane pugu ja rohe

kas pealisrüü. Aga pea on kavalalt viltu. Tokk-
tokk! 
Kust see rähn sinna saali sai? Kas akna kaudu? Oh 
ei! Aknad on pakasepäevadel kinni. Küll ta tuli 
uksest, nagu kõik teised selles saalis. 
Ega see päris rähn ole. See on hoopis Katrin. 
Ja muidugi ei ole see ka päris nokk, mis kopu
tab. Katrinil on puust kepike käes. Selle sabaga 
siin rähni mängitakse. 
Aga Katrini vastas kahel pikal toolireal istuvad 
kolm-nelikümmend poissi-tüdrukut. Kuulavad, 
mida rähn kõneleb. Kui Katrin toksib kiiresti, loe
vad kooris nii: 
JOOK-SEN, JOOK-SEN. 
Kui aeglaselt, siis: 
SAMM, SAMM. 
Vahel jätab rähn mõne löögi vahele. Siis ohka

vad kõik ja sosistavad tasa: 
PAUS. 
Kes need lapsed on? — tahad sa nüüd muidugi 
teada. Ühekaupa võttes on nad tavalised esimese 
klassi poisid-tüdrukud, aga kõik koos, jaa, kõik 
koos on nad Tallinna Pioneeride Palee Lastekoori 
ettevalmistuskoor. 

Tallinna Pioneeride Palee Lastekoori oled sa raa
diost või televiisorist kindlasti kuulnud. See on 
meie vabariigi kõige kuulsam lastekoor. 
Niisuguses kooris ei saa igaüks laulda. See, keda 
sinna vastu võetakse, peab lugema noodikirja, 
nagu teised inimesed loevad raamatut. 

Ettevalmistuskooris toda nooditarkust õpitaksegi. 
Lastele on siin abiks terve rodu toredaid mehi
kesi. Ühe nimi on Jo, teise nimi Mi , kolmandat 
kutsutakse So ja kõik nad elavad trepiastmetel. 
Neid on ikka rohkem ka, aga ülejäänutega ei ole 
väikesed lauljad veel tuttavad. Kui sa tahad teada, 
kes on kes, siis vaata, kuidas mehikesed paremat 
kätt hoiavad. Jo-I on see rusikas, Mi-I serviti, So-I 
nii, et käeselg sinu poole. 

Aga läheme nüüd tagasi Pioneeride Palee suurde 
saali. Sirge seljaga laulmist on harjutatud, õiget 
hingamist samuti. Üheskoos on koguni väike lau-
luviisike tahvli noodijoontele märgitud. Kas nüüd 
võib panna natukeseks õunad veerema? 
Muidugi võib. 

«Aias kõnnib Tiinake, 
Tiinake kui õunake,» 

laulavad lapsed ringmängus ja saadavad õunad 
põõsasse peitu pugema. 
Siis läheb kooritund edasi. 
Ettevalmistuskoore on Pioneeride Palee Laste
kooril tervelt kolm. Esimeses laulavad meie täna
sed tuttavad — I klassi õpilased. Kevadeks on 
neil lihtsamate viiside noodistlaulmine juba selge. 
Teise ettevalmistuskoori lauluväe moodustavad 
Il klassi poisid-tüdrukud. Nemad saavad varsti 
jagu juba kahehäälsetest lauludest. Aga kolmas 
õppekoor, kolmanda-neljanda klassi lapsed? Noh, 
nemad võib varsti juba esinema saata. Suure juu
belilaulupeo lastekooride kolonnis on nad kõige 
nooremateks pidulisteks. 



HOLGER PUKK 

PEAAEGU. 
T0NDI3UTT 

A adu ja Vello elasid pikas madalas 
majas maantee ääres. Maja ühes ot

sas asus kauplus, teises otsas kaupluse-
juhataja korter. 
Täna olid vennad üksi kodus ja män
gisid kabet. Isa oli poeuksed lukku 
pannud ja koos emaga alevisse koos
olekule tõtanud. 
Väljas oli pime ja tuuline, aga toas 
valge ja soe. Uksed seisid lukus ja ri i
vis. Põika valvas õues. Nii et karta pol
nud midagi, kuigi naabermaja tulesil-
mad paistsid alles metsa äärest. 
Ümberringi oli vaikne, vaikne. Ainult 
kabekivid kõpsusid tasakesi, kui poisid 
neid ühelt ruudult teisele tõstsid. 
Siis äkki kõlas läbi vaikuse kõva kolin. 
Nii kõva, et Aadul kukkus nupp käest 
ja veeres põrandale. Vello tegi : 
«Oh!» Ja Põika pistis õues haukuma. 
Poisid ei julgenud liigutada. Mis 
edasi juhtub! Ootasid, ootasid. Ei mi
dagi. Maja oli jälle vaikne, nagu po
leks kolinat olnudki. 
«See oli seal . . . poes!» sosistas Aadu 
ja nõksas peaga ukse poole. Ukse taga, 
üle kitsa koridori asus teine uks. Selle 
taga kaupluseruum. 
«Kas . . . kas seal on röövl id . . .!» so
sistas Vello vastu. Ta silmad olid suu

red nagu pal i tunööbid ja lausa hirmu 
täis. 
«Ah, mis, kus need röövl id siia said!» 
lõi Aadu käega. See liigutus tuletas 
kangesti isa meelde. «Kuule, Põika jäi 
kah juba vakka!» 
See oli õige küll. Õuest ei kostnud 
enam urisemist ega haukumist. Aadu 
pani kabenupu kõpsti oma kohale ja 
venitas jälle isa moodi : «Peaks vaa
tama, mis seal kõlises!» 
«Ee . . . ei tea . . .» kõhkles Vello. 
Ent Aadu juba tegutses. Tegi toaukse 
lahti ja kröpsutas koridori lambi põ
lema. Kitsas pikerguses ruumis oli kõik 
vanaviisi. Siis tassis Aadu toast tool i 
ja se dis selle poeruumi ukse alla. 
Ukse ülemine osa oli klaasist. Kui 
Aadu ja Vello tooli le ronisid, ulatusid 
nad parajasti läbi klaasi vaatama. 
Isa jättis ööseks alati paar lampi poodi 
põlema. Nii ol id letid-kaubad üsna 
hästi näha. 
Poisid vahtisid, vahtisid ega uskunud 
oma silmi. Madalal riiulil seisnud 
plekkämbrite virn oli ümber kukkunud. 
Ämbrid vedelesid laiali mööda kivi
põrandat. Kaugemal lebas leti nurga 
juures kellegi pea! Justkui piilus oma 
mustendavate silmaaukudega leti var
just välja. 
Ja siis! 
Leti taga seisis ri idepuuga riiuli äärel 
roheline kampsun. Seesama kampsun 
hakkas äkki üles-alla hüppama, nagu 
tahaks ta sealt maha karata. Ikka nõks-
nöks ja nöks-nöks. 
Ja siis ta vajuski leti taha! 
Poisid ei saanud sõna suust. Õieti 
öeldes poleks rääkimiseks mahtigi ol
nud. Sest juba võis näha uut imelugu. 
Roheline kampsun tuli leti tagant välja' 
Ise lapiti põrandal, varrukad laiali. Ja 
sõitis, küür seljas, leti eest läbi ning 
kadus ümber nurga. 

(Järgneb.) 



KAAPEKAKK 
HARRI JÕGISALU 

Seda , kuidas kodus le iba tehakse, n ä g i d M i i n a ja M ä r t esi 
mest k o r d a . 

Linnas t o o d i le iba poest . Saia ema t e i n e k o r d kül l küpsetas 
kodus . Rehetoa ah ju ääres seisis ko lme l k õ r g e l ja la l puust 
vann i m o o d i nou — le i va lõ ime — , kaas pea l , k i r ju tekk ja 
vanaema pihtkasukas üle lao ta tud , et o leks soo jem ja tainas 
pa remin i hapneks. 
Tädi tõ i kuh jaga kü l im i tu tä ie jahu, segas h a p n e n u d ta ignasse 
ja hakkas kä tega sõ tkuma. Üt les, et n i ikaua t u l eb sõ tkuda, 
kui tainas enam käte kü lge ei hakka. Varst i ei hakanudk i 
enam. V a h e p e a l pan i vanaisa tu le ah ju . Tõi p inumaa l t i l u 
said ha lge ja p idas aru, kui pa l ju p e a b kü tma, et ahi küpse-
taks. Tädi vaatas k ü d e n u d ahjus süsi, siis saatis Jaani p e e n r a 
maale : «Too m õ n e d kapsa lehed al la, le iva l t u leb pa rem 
mai tse!» 
Jaan o l i s i lmapi lk tagasi , hästi la iad ja l i havad lehed kaenlas. 
Seejärel täd i kastis k ä e d ve t te ja tõstis lõ imest suure ta igna -
mütsaku kapsa lehe le n i ng silus sellest i lusa päts i . Kahv l i ga 
tõmbas r i s t i -põ ik i t r i i b u d pea le . Pätsid pan i p i n g i l e r i t ta. 
( (Aga sellest t u l eb M u n a l e kaapekakk !» ütles t äd i , kui o l i 
lõ imest p e o t ä i e tainast k o k k u r i i sunud. Kastis märjaks, voo l i s 
sarvi l ise kaku ja pan i l e i bade kõ rva le . Iga lapse jaoks silus 
kakukese. 
Kui söed väl jas ja a h j u p õ r a n d puhas, tõ i t äd i võõrusest p ika 
va r rega p u u l a b i d a ja l ibistas ta ignapä ts id tu l i kuuma ah ju , 
k a a p e k a k u d tagant jä re le . 
((Kas varst i on küpsed?» tahet i teada. 
((Tund läheb ära.» 
Ei lapsed l ä b e n u d toa juurest kauge le minna. 
( (Vi imat i k õ r b e v a d ära?» kä id i k o r d a m ö ö d a muretsemas. 
(-Nüüd ehk v õ i b vaadata,» arvas täd i lõpuks . 
Tuba lõi magusat lõhna täis. M i i n a ei j õ u d n u d kuumi kaku -
kesi ära imestada. 
« M i n u l e küpsetat i p is ike le ib !» käis ta k õ i g i l e kuu lu tamas. 
M ä r t ja Jaan juba hammustas id oma kaku kül jest . 
M i i n a o leks ka sooja le iba söönud . Ves ig i tul i suhu, aga ka
kuke o l i ni i ilus k r õ b e p r u u n ja lõhnav , et ku i dag i ei raats i 
nud katk i teha . . . 
Jaan, hea poiss, murd is oma kaku kül jest ka M u n a l e sarve-
kese. 

d H. SAMPU 
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KAS SA TUNNED NUMBREID? 

MISSUGUSED KASSIKESED 
ON SARNASED? 

KüöGI-
VIUAAIAS 

KELLEL MILLINE LOHE? 

MISSUGUST MÄRKLAUDA POISS TABAS? 
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